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Zur Quellenkunde der indischen Medizin.
Von

Julius Jolly.

4, Die Cikitsakalika des Tisatacarya.

In meinem vorigen Artikel ,Ein alter Commentar zu Susruta*®
(58,114—116) wurde eine kurze Notiz iiber eine bis dahin nicht
beachtete medizinische Hs. der University Library in Cambridge
gegeben und dieselbe auf Grund der zahlreichen Zitate in dem
entsprechenden Teil des gedruckten Susruta-Kommentars von Dallana
als ein Fragment des Sarirasthanam der Pafijika das Gayadasa be-
stimmt, des anscheinend d#ltesten der erhaltenen Kommentare zu
Su$ruta. Gleichzeitig hat Dr. P. Cordier iiber die ihm gehorige,
schon frither kurz von ihm erwihnte Hs. eines anderen Teils der
Paiijika, des Nidanasthanam, im Muséon IV, 832f (1903) einige
weitere Angaben gemacht. Wihrend in der Hs. von Cambridge
der Name des Gayadasa nicht vorkommt, heilt es hier am SchluB
ausdriicklich: iti ... Gayaddsakrtayam Nyayacandrikayam Paiiji-
kayam nidanasthanam samaptam. Dr. Cordier hat mir nun seine
Hs., eine Abschrift einer in Bikanir befindlichen, um 1500 elegant
geschriebenen Jainahs., auch fiir einige Zeit geliehen und ich konnte
daraus feststellen, dal auch in diesem Teil der Paiijikd die Gayadasa-
Zitate bei Dallana sich verifizieren lassen. So sagt Dallana (ed.
Jibanand) zu Suér. II, 1, 13 (ed. Vishvanath und Popat Prabhuram
Vaidya, Bomb. 1901): anye tu bahi$cara iti pathanti | tan necchati
Gayadasacaryah. Dem entspricht in der Hs. anye tu bahicara
iti tatra ... bahi§caratvam na yujyate. Zu adhy. ITI, 14 des Nida-
nasth. erwihnt Dallana eine abweicheude Lesart: anugune iti kecit
pathanti; zu diesen kecit gehdrt Gayadasa, denn er sagt nach unserer
Hs.: marute ‘nugune ityadi. Am Schluf3 dieses adhy. hat sich um-
gekehrt bei Dallana und in den gedruckten Ausgaben des Su$r. ein
§l. erhalten, den Gayadasa nach unserer Hs. verwirft mit den Worten:
tan eva vastivikaran kecic chlokena pathanti | mutraghatah pravatas
cetyadi. Zu adhy. IV, 5 bemerkt Dallana: calaniketi Jejjatacaryah -
tan necchati Gayadasacdryal. Die Hs. zitiert diese Lesart:
Sataponaka$ calaniketi jada (jadah?) und verwirft sie. Aus dieser
Stelle 1aft sich zugleich ein Beweis fiir die Richtigkeit der gleich-
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zeitig von Dr. Cordier und mir anfgestellten Vermutung entnehmen,
daB der ofter von Gayadasa zitierte ,Jada® in Wahrheit Jejjata
oder Jaijjata, der iilteste Kommentator Susrutas, sein muf.

Ganz kivzlich hat Dr. Hoernle in seinen ,Studies in Ancient
Indian Medicine. I. The Commentaries on Susruta® (JRAS. 1906,
Aprilheft) das Cambridger Iragment neuerdings eingehend unter-
sucht, und ich frene mich aus seinen Darlegungen entnehmen zu
konnen, dal er meiner Bestimmung dieser von ihm als ,unique®
hezeichneten Hs. zustimmt, auch die Identifizierung von Jada mit
Jaijjata billigt. Zu den von Dr. Hoernle gegebenen Ergiinzungen
meines Verzeichnisses der bei Gayadasa vorkommenden Zitate ditrfte
ich mir vielleicht die Bemerkung gestatten, daB3 dieses Verzeichnis
durch den Zusatz ,u. a. ausdriicklich als nicht erschopfend cha-
rakterisiert war, tibrigens der von mir betonte altertiimliche Charakter
der Zitate bei Gayadasa durch Namen wie Caksusya, Dhanvantari,
(totama, Manu nicht beecintriichtigt wird, was auch Dr. Hornle wohl
nicht sagen will.

Im nachstehenden soll von einem anderen alten Ineditum die
Rede sein, der Cikitsakaliki des Tisatdcarya, zu deren Bearbeitung
ich ganz zufillig gutes Material fand in einer Hs. des Deccan
College in Puna, No. 67 der Collection von 1872/73, | Atreyasam-
hita“, durch Bihler angekauft. Bekanntlich haben die unter dem
Namen des Atreya oder Harita iiberlieferten Texte einen mehr oder
weniger apokryphen Charakter (vgl. meine ,Medicin®, § 7). Dies
yilt besonders von dem gedruckt und handschriftlich in verschiedenen
Rezensionen  vorliegenden Hartta, von der in Rajendralal Mitra’s
Notices No. 2633 analysierten umfangreichen Atreya-Samhita und
von der Dr. Cordier gehirigen und von ihm 1L c. 3481 (SA. 28t)
beschricbenen Atreya-Samhita aus Bikanir, welche umfangreiche
Stiicke aus Sudruta und Vagbhata, kitrzere aus Caraka, Bheda w a.
bekannten Lehrbiichern veproduziert und selbst Cakrapani und die
Advinikumarasamhita zitiert. Dr. Cordier hat mir auch von diesem
Werk Einsicht gewithrt, und ich habe mir noch bemerkt, dab es
(ebenso wie R. Mitra’s Atreya-Samhita) auch einen Abschnitt iiber
nadipariksa enthiilt, was immer ein Zeichen relativ spiiten Ursprungs
ist. Der eklektische Charakter dieses Werks erhellt auch aus den
Unterschriften, so nach dem ersten der vier sthana: iti Sausrute
aywrvedadastre  Atreyabhasite Haritottare dravyasamgraho nama-
dhyayah prathamam sthanam samaptam iti. Eine dhnliche Kom-
pilation ist nun auch die Atreyasamhita des Deccan College, deren
Benutzung mir durch Mr. F. W. Thomas, den Oberbibliothekar des
India Office, ermoglicht wurde. Der Titel Atreyasamhita ist durch
den SchluBl der Hs. gerechtfertigt, wo es heifit: Atreya-rsina ceyam
kathita samhitottama | Sukhena$ (I. Susenas) cottamo vaidyo tasyagre
kathita purda || Atreyasamhita ceyam satika (L satika) smaptikarita
(sic) || iti &1 Atreyasamhita Prabodhacandrakatika (1. Prabodha-
candrikatikayd) sabha smaptim (. samaptim) gata | Srir astu | kal-
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yapam astu. | Der hier erwiihnte Susena, dem Atreya sein Werk
offenbart haben soll, ist als Arzt und medizinischer Autor bekannt,
auch Prabodhacandrika als Titel von Kommentaren belegt, in der
Tat besteht aber unsere Hs. aus einer Reihe ganz heterogener Elemente.

f. 1b, etwas defekt, enthilt cinen einleitenden Vers, in dem
Camunda als Karnamoti gefeiert wird, nebst ausfithrlichem Kom-
mentar, hingt aber mit dem folgenden nicht zusammen. f. 2a be-
cinnt fast genau wie f. 2a der Berliner Hs. 947 der Cikitsakalika
mit Kommentar des Candrata (s. u.), niimlich mit param caiva pa-
darthah padavigrahah. Von da bis f. 60 setzt sich der Text der
Cikitsakalika mit austiibrlichem Kommentar des Candrata ohne
Unterbrechung fort, f. 60 endigt mit dem Kommentar zu einem
Vers iiber Slipadacikitsa, der v. 197 in der Hs. I der Cikitsakalika
(s. w) entspricht. f. 61 fehlt. . 62—64 bringt die Fortsetzung,
von H 203 bis zum Kommentar zu H 218 (Svitracikitsa). f. 65
enthiilt ein Bruchstiick aus einem ganz anderen medizinischen Werk,
so heiBt es darin: iti «1° $lipadacikitsadhikarah | atha jyotihsa-
strabhiprayena vidradhirogahetum aha, weiterhin: atha kra® (krama-
praptasya) vidradhirogasya sanidanam cikitsam aha | vgvinicayat.
Dies ist ein Zitat aus Rugvini$caya (Madhavidhina, Bomb. ed. 1901)
p. 190f.  Nachher folgt ein Zitat aus Vinda (Vrndasammgrahat)
= 42, 1—3 der Anandasrama-Ausgabe von 1894 des Vyndamadhava.
£, 66—70 enthilt wieder ein Stiick der Cikitsakalikatika, mit dem
Schlufy von $vitracikitsa beginnend (H 225), dieses Stiick bricht in
70b ab mit dem Kommentar zu H 263. Aufl f. 71-—79 [olgt eine
Fortsetzung  des in f. 65 enthaltenen Werkes, das in den Unter-
schriften als $rito® oder $rivi® hezeichnet wird (vielleicht Virasim-
havaloka vou dem Tomara Virasimha verfalbt? der Inhalt ist ihulich),
nitmlich die Abschnitte iiber Sukadosa, Svitra, kustha, Sitapitta,
udarda, kostha, amlapitta, visarpa, masurika u. s. w., wieder mit
regelmiifigen Zitaten aus Rugvinidcaya und Vrnda, die sich dort
auch nachweisen lassen, und Angaben aus dem jyotihdastra iiber
karmavipaka. Auf f. 80—82 folgt ein spiiteres Stiick der Cikitsa-
kalikatika, beginnend mit dem Kommentar zu H 309, kwrz nachher
schliebt der Abschnitt iiber Kayacikitsa: iti &ri TisatasutaCandra-
taviracitayam Cikitsakalikatikiyam kayacikitsitam | Es folgt das
dalakyatantram bis zu der Glosse zu H 827. Nun kommt auf f. 83 ff.
wieder das andere Werk, zuniichst der Schlufy des karnarogadhikara,
dann die Kapitel iiber nasaroga u. s. w. bis zu den Frauen- und
Kinderkrankheiten, wieder zuniichst mit Anschlufy an Rugviniscay:
und Vynda, dic sehr ausgiebig zitiert werden, so ist in diesen
Zitaten der nasarogadhikara des Vyndamadhava (pp. 443—448) fast
vollstindig, der lange netrarogadhikara (pp. 448—486) griBtenteils
enthalten. In f. 96, 97 liegt wieder ein Stiick Cik. vor, H 402
—412 entsprechend, auf f. 96 a heilit es: iti $rTTisatasuta-Candra-
taviracitayam Cikitsakalikatikayam visatantram samaptam iti | visa-
tantranantaram rasayanatantrarambhah, auf f. 97 endigt das rasa-
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yanatantram und beginnt das vajikaranatantram. Auf f. 98—106
ist ein diesem vorausgehendes Stiick der Cik. enthalten, von der
Glosse zu H 345 bis zu der Glosse zu H 401, schliefend mit kathita
iti | 400 |. Auch hier wird der Name des Werks erwihnt: iti
§riTisatasutaCandrataviracitayam Cikitsakalikatikayam <alyatantram
samaptam (f. 103 a); iti $riTisatasutaCandrataviracitayam Cikitsa-
kalikatikayam bhiitavidya samapteti (f. 105b); iti $r1Ti° Ci° kauma-
rabhrtyam samaptam iti (f. 106 a). Mit f. 107 beginnt ein Fragment
eines anderen Werks, in anscheinend ilterer Schrift, mit dem
Kolophon in 108a: iti $riDamodarastinoh $riSarngadharaviracita-
yam samhitayam kvathadikalpanadhyayah | Wirklich deckt sich
107ff. ziemlich genau mit Sarngadhara II, 156 ff. (pp. 99ff. der
Ausgabe von Prabhuram Jivanram Vaidya, 1891). Es folgt auf
f.109a: iti ... hemakalpanadhyayah (I. ¢. p. 106), auf f 119b:
avalehakalpanadhyayah samaptah (ibid. p. 154), auf f. 120—122
noch ein Stiick des ghrtadikalpanadhyayah aus Sarngadhara. Auf
f. 128 liegt wieder ein Stiick des mit §rito® bezeichneten Werks
vor, der Schluf des rasayanadhikarah u. s. w., auf f 124 balaro-
gacikitsa u. s. w. aus dem gleichen Werk, mit langen Zitaten aus
Vrnda (pp. 507 ). Das kurze Fragment auf f 125 kann ich nicht
bestimmen. In f. 126 erscheint wieder ein Stiick Cik., iiber §lipada-
cikitsa, vataraktacikitsa, visarpacikitsa, kusthaecikitsa, = H 297—304.
Auf f. 127, iiber verschiedene ciirnam, folgt ein weiteres Bruchstiick
aus Sarngadhara (pp. 122—126). 128 fehlt. In 129 stoflen wir
wieder auf Cik., es entspricht H 340—345; 130 enthilt das vor-
hergehende Stiick H 836—340, mit dem Kolophon in 130a: iti
ériTisatasutaCandrataviracitayam Cikitsakalikatikayam $alakyatan-
tram samaptam; ein noch etwas fritheres Stiick, H 827—330, iiber
netra®, nasa® und karparogacikitsa, folgt auf f. 181. Auf f. 132ff
kommt ein lingerer Abschnitt aus dem andern Werk ($r1to°), mit
visadhikara, vajikarapadhikara, sneha®, virecana®, anuvasana®, nasya°,
trsna®, mircha® panatyaya®, daha® unmada®, apasmara®, vata-
vyadhya®, vatarakta®, tirustambha® u.s. w., wieder mit verifizierbaren
Ausziigen aus RugviniScaya und Vynda in jedem Kapitel und zahl-
reichen anderen Zitaten, aus Su$ruta, Baudhayana, Jatakam, Vayu-
puranam u. a. Erst auf f. 171 folgt wieder ein Stiick Cik., von
der Glosse zu H 218 bis zur Glosse zu H 225, hierauf 172—176
wieder das andere Werk mit vidradhyadhikara u. s. w., auf 177
bis 185 ein groBeres Stick Cik., H 264-—309, wobel einem mit
eka eva endigenden Vers in f. 184a die Nummer 800 beigefiigt
ist (= H 299). Auf f 186 bis zum Schluf der Hs. (f 188) er-
scheint wieder ein Stiick des anderen Werks, iiber mukha- und
karnaroga handelnd.

Aus dieser Beschreibung ergibt sich, daB die angebliche Atreya-
samhita des Deccan College ein seltsames Konglomerat aus mehreren
verschiedenen, unordentlich zusammengefiigten Hss. ist, wie auch
die hiufig korrigierten und doppelten Blattnummern beweisen. Der
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Cikitsakalikatika des Candrata kommt hierbei der Hauptanteil zu,
auch ist sie in dieser Hs. fast vollstindig erhalten, man braucht
nur die Blitter in die richtige Ordnung zu bringen: 1—197, 203
—218, 218—225, 225—263, 264—309, 309—327, 327—330,
336—340, 340-—345, 345—401, 402—412, es fehlen hichstens
etwa ein Dutzend Verse.

Von sonstigen Hss. der Cikitsakalikatika des Candrata sind
nach Aufrecht’s Cat. Cat. bisher nur noch zwei bekannt, nimlich
die Berliner Hs. 947 (Weber I, 293) und die Oxforder Hs. 852
(Aufrecht 357b). Beide Hss. waren mir zugiinglich, die Oxforder
Hs. allerdings nur in einer auf meine Bitte von dem Oberbibliothekar
der Bodleian Mr. E. B. Nicholson fiir mich freundlichst besorgten
photographischen Wiedergabe der ersten 85 Blitter (von 118), aus
deren Kollationierung sich aber mit Sicherheit ergab, dafi sie im
Allgemeinen ziemlich genau zu der Berliner Hs. stimmt; wo sie
differieren, ist die Oxforder meistens wie an Alter (geschrieben 1530)
so an Korrektheit der Berliner iiberlegen, doch sind in der ersteren
manche Stellen verwischt. Hierzu kommt nun die Hs. des Deccan
College, deren grofe Bedeutung darin besteht, dal sie eine andere,
bedeutend ausfithrlichere Rezension unseres Kommentars enthiilt, in
der fast jedes Wort des Textes erklirt wird, so dab zum mindesten
iiber die Textkonstitution, in der Regel auch tiber die Erklirung
der Cikitsakalika wenig Zweifel bleiben.

Es wird daher wohl kein zu groBes Wagnis sein, wenn im
Nachstehenden versucht werden soll, als ein Spezimen der Cikitsa-
kalika die den allgemeinen Teil enthaltenden ersten 47 Strophen
derselben zu edieren, die als eine {ibersichtliche Darstellung der
altindischen Physiologie, Anatomie und allgemeinen Pathologie und
Therapie ein besonderes Interesse beanspruchen diirften, und dieser
Edition Ausziige aus dem Kommentar nach beiden Rezensionen der-
selben (wobei Wiederholungen nicht ganz vermieden werden konnten,
andrerseits manche Stellen der Korruptelen wegen weggelassen,
andere vermutungsweise verbessert werden multen), eine deutsche
Ubersetzung und eine kiirzende, meist beide Rezensionen zusammen-
fassende deutsche Wiedergabe des Kommentars folgen zu lassen.
Fiir den Text der Cikitsakalika standen mir auller den genannten
drei Hss. noch die Berliner Hs. 946 und eine mir von Dr. Hoernle
freundlichst geliehene gute Kopie der Hs. Nr. 3105 der Jammu
Library zu Gebote, die drei ersten Verse sind auch in Peterson’s
II. Report, p. 183 nach einer von ihm angekauften Hs. abgedruckt,
v. 1,2, 4 auch in R. Mitra’s Notices Nr. 3051, und v. 1 in seinem
Bikaner Cat. 636. Die in den Anmerkungen und im Kommentar
gebrauchten Abkiirzungen sind folgende:

A: die Berliner Hs. 946 (Weber I, 292) der Cikitsakalika, die
von Weber p. 293 als ein von Nr. 947 verschiedenes Werk des
gleichen Verfassers bezeichnet wird, tatsichlich aber nur eine andere
Einleitung énthilt.
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B: die Berliner Hs. 947 (Weber I, 293), mit dem Kommentar
des Candrata, bricht in v. 394 ab.

C: Candrata’s Kommentar, Cikitsakalikatika genannt, in einer
der beiden oder in beiden Rezensionen.
. H: Dr. Hoernle’s Nagarikopie der Hs. 3105 in Jammu (in
Saradaschrift), vgl. Dr. Stein’s Catalogue, p. 182.

0: f. 1—385 der Oxforder Hs. 852 (= v. 1—47 der Cikitsa-
kalikatika) photographiert.

P: Nr. 167 der Collection von 1872/73 des Deccan College
in Puna (Atreyasamhita).
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trpam namaskarah | tadanv ayurvedabdhiprataranapotasvarfipanam
pituh padanam namaskrtih | ity anena kramena namaskaram krtva
vogamalanamakathanam cikitsakaliketi | cikitsayah kalika -cikitsa-
kalika kalikeva kalika | yatha puspakalika vivrtapattrakesara sati
prabhiitagandhamodavyapaka | evam cikitsakalikapy avikalacikitsa-
modavedika | kair iva yogair mala krta sarojaih padmair iva ma-
lakara iti |

2. ... (O B) adigrahapad VaitaranAurabhraPauskalavataKsara-
papiJatakarnyaCaksusyenaVaidehaNimiprabhrtayo grhyante | tesam
cikitsitais taduktaih | ebhir iti vaksyamanakair yogair ganai$ ca rasna-
dibhir gunavadbhih $§ighram arogyotpadakair atiprasiddhair avicchin-
naparamparyair Dhanvantariyah sisyah Sudrutadayas tesam racana
taya $obhanavistarair uktaprakarayogaganaracitayam asyvam malayam
sadasadvaidyadaram aha | evam sati sarvopayogitvam abhihitam
(P) pirvam yogair mala krtety uktam | atha kimvidistair ity aha |
stram | ... | tika | Harita$ ca Susruta$ ca Paradara$ ca Bhojas
ca Bheda$ ca Bhrgu$ cAgnivesa$ ca Caraka$ ca HarttaSudrutaPara-
SaraBhojaBhedaBhrgvAgnivesaCaraka adir yesam te tatha | adigra-
hanadVaitaranAurabhraPauskalavataKsarapaniJatukarnyaCaksusyena-
VaidehaNimiprabhrtayo grhyante | tesam cikitsitais taduktaih | ebbir
iti vaksyamanakair yogair ganai$ ca | kimviSistair ganavadbhir ati-
prasiddhai§ ca | gupa vidyante yesam te gunavantas tair gunavad-
bhil | gunavattvam caisam prag evarogyasampadanat | atiprasiddhair
iti | atiSayena prasiddha atiprasiddhas tair atiprasiddhail | atipra-
siddhatvam tu paramparyavicchedasmaranat | atiprasiddhaih prag-
vyakhyatair ity arthah | punar api ta eva videsyante Dhanvan-
tariyaracanaruciraprapaiicaill | yogair ganai§ ca | Dhanvantarer ime
Dhanvantariyah $isyah | tesam racana samyakkaranam taya rucirah
$obhanah prapafico yesam te tatha prakarsena ciravacanam iti |

3. (OB) kila bahulyenabodhenanavagamena drdham atiSayena
pramudha $tnya matir yasmad arthe yasmad evam ato budho 'tra
buddhim badhnati stokatvat | subhisagvarah sagunabhisajam $restho
va | saragrabitvat | atra buddhim badhnati | evam sarvopayogitvam
abhihitam | (P) idanim purvoktena prakarepa vidistair yogair ya
yogamala kyta tasyah sadasadvaidyadarartham aha | sttram ...
t1ka | buddhim badhnatiti kriya | asmadvidhagrathitayogasamuccaye .
asmadvidhair ity etan nindastutivacanam | grathitah suslisto yoga-
samuccayo yasmin | atrabudho ’samsthito badhnati buddhim | . . .
yasmad abudhah svalpasamsruto bbavati | svalpam $rutam yena
yasya va sa tatha | tasyetthambhitasya bhisajo vaidyasya kila ya
matih | kileti bahulyam dyotayati | sa cabodhenanavagamena drdham
atiayena pramtdha cintavicaranastnyeti yavat | kasmin Susrutadi-
¢astrodadhau | Susrutadinam $astram Sudrutadisastram tad udadhir
ivarthagambhiryat | asmin si vicaranasunyeti krtvasmadviracite
stokayogasamuccaye ’'nubadhnati buddhim iti ninda | subhisagvaro
va buddhim abadhnati | Sobhana bhisajah subhisajah | tesam varah
$resthah | sa yasmat saragrahi | asmadvidhaih samgrahaparair ayur-
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vedodadhinimagnayogaratnoddharanalampadair viracite yogasamuccaye
badhnati buddhim matim iti $rutih |

4. (OB) tanubhrtam $arivipam idam vapuh $arfram bhvadi-
mahabhttaih paficabhih sattvadibhi§ ca mahagunais tribhis tvagbhih
saptabhir dosais tribhir dhatubhih saptabhir malai§ ca saptottarena
marmasatena saptabhil sirasataih | adisabdat saptabhir asayaih
paficabhih pe$isatair navabhih snayusatais tribhir asthisatair dasotta-
repa Satadvayena saipdhibhih S$atena navabhih srotobhir dhamani-
caturvim$atya sodasabhih kandarajalaih sadbhih ktrcai rajjucatu-
stayena sivanisaptakenasthisainghatacaturdasakena tavatpramanaih
simantai§ ca tad vyaptam | atradhisthanabhfitai roga vyadhayah

sambhavanti | . . . (P) idanim sakalayurvedadhisthanabhiitasya
sadasatkarmanibaddhasya karmapurasya $ariram vyacikhyasur aha
sti. . . .| tika | yad vastu tanubhrtam vyaptam atra rogah sam-

bhavantiti kriya | kair vyaptam | ebhir bhataih | katamaih | bha-
payahsikhisamiraviyadbhih | bh@i§ ca payas ca $ikhi ca samira$ ca
viyac ca tani tatha tair vyaptam | vyaptam tu tanmayam pafica-
bhiitavikararpam | tatha coktam Carakacaryena | garbhas tu khalv
antariksavayvagnitoyabhtimivikara$ cetanadhisthanabhiita ityadi

(Car. 1V, 4, 8) tadgunatvam paficamahabhutagunopalabdhital | tatha
ca Carakacaryah | kbaradravacalospatvam bhujalanilatejasam | aka-
sasyapratighato lingam uktam yathakramam = (Car. IV, 1, 27) na
kevalam bhiitaih | gunair api yad vapur vyaptam | gunabahulyad
visinasti | sattvarajastamobhih | sattvam ca rajas ca tama$ ca satt-
varajastamamsi taih sattvarajastamobhis tair vyaptam tanmayatvatad-
gupatvabhyam | tatha ca Su$rutal $arire | tanmayany eva bhiitani
tadgunany eva cadiset | tai§ ca tallaksanah krtsno bhiatagramo
vyajanyata  (Susr. III, 1, 11). tanmayatvam gunaih karanakaryat-
vena sarvesam eva bhiitanam | tatha coktam Susrutacaryena | sattva-
bahulam akasam | rajobahulo vayuh | sattvarajobahulo 'gnih | sattva-
rajastamobahula a@pah | tamobahula pythivi | (1. ¢. 21) iyam kara-
nabhutavyaptih | karyabhuta vyaptis tu Susrutenevoktd | antari-
kéas tu $abdah $abdendriyam sarvacchidrasamuho viviktata ca |
vayavyas tu sparsah sparSendriyam sarvacestasamiihah  sar-
vadariraspandanam laghuta ca | taijasas tu rlipam ripendriyam
varnah samtapo bhrajisnuta paktir amarsas taiksnyam Sauryam ca |
apya raso rasanendriyam sarvadravasamiho guruta Saityam svedo
reta§ ca | parthivas tu gandho gandhendriyam sarvamirtisam@ho
guruta ceti | (1. ¢. 16—20) sattvika anySamsyam samvibhagarucita
titiksa satyam dharma astikyam buddhir medha smrtir dhrtir ana-
bhisanga$ ca [ rajasas tu dubkhabahulatatanasilatadhrtir ahamkara
anrtikatvam akarunyam dambho mano harsah kamah krodha$ ca

tamasas tu visaditvam nastikyam adharmasilatda buddhinirodho ’jiia-
nam durmedhastvam nidralutvam ceti | (I. ¢. 18—15) na kevalam
gunair vyaptam | tvagdosadhatumalamarmasiradibhi$ ca vyaptam

tvagadivyaptis ca tair vyavasthitih | tvaca$ ca dosas ca dhatavas
ca marmani ca sira$ ca tvagdosadhatumalamarmasirah | ta adir ye-
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sam te tatha | adigrahanan malasayapedisnayvasthisamdhidhamani-
prabhrtinam grahanam | tatha coktam Susrutena | tvacah sapta |
asayah sapta | dbatavah sapta | sapta siradatani | pafica pesidatani ;
nava snayudatani | triny asthiSatani | dve dadottare samdhiate |
saptottaram marmadatam | caturviméatir dhamanyah | trayo dosah
trayo malah | nava srotamsiti samasah | (Suér. III, 5, 6) tair vyap-
tam | vapuh $ariram | paficamahabhutadaririsamavayah | tesam tanu-
bhrtam | tanu Sarfram bibhrati ye te tanubhrtah karmapurusas
tesam | idam etat purvoktaprakarena paficamahabhitaganatvagdha-
tvadivyaptam tat | tatra roga bbavanti | atrety adhikaranatvena
vinirdisati | tatha coktam Suérutena | tasmin kriya so ’dhisthanam
ityadi (Susr. I, 1, 16) | samanyam jatinirdesat | te ca $ariragantuma-
nasasvabhavikabhedabhinna$ caturvidhah | agantavah $arira manasalh
svabhavika$ ceti | (Sudr. I, 1, 17) darira jvarakusthadyah krodhadya
manasah smrtah | agantavo ’bhighatotthal sahajas tu trdadayah
tatha | adijanmadosakalasamghatadaivasvabhavabalapravrttah sapta-
vidhas tenaiva Suérutenoktah | (Susr. I, 24, 3) ... vatadibhedena te
sarvatra vapusi roga bhavantiti | atha ko ’yam rogo nama | karma-
purusasya duhkhasambandhah | tatha coktam Sudrutena | tadduhkha-
samyogd vyadhaya ity ucyante | (Suér. I, 1, 17) anyair apy uktam
vikrtadosadusyasamavayo vikarah | tatha ca Carakaly | vikaro dha-
tuvaisamyam samyam prakrtir ucyate | sukhasamjiiakam arogyam
vikaro duhkham eva ca (Car. I, 9, 2) tatha ca Carakab | tatra
vyadhir amayo gada atanko yaksma jvaro vikaro roga ity anarthan-
taram iti | (Car. II, 1, 1).

5. (OB) ittham kathitaroganam vatadivaisamyena traividhya-
dibhedakhydapanayaha | ... | te kathita roga vatapittakaphebhyo . . .
jata bhavanti | Carake trividha uktal | ... agneyasaumyavayavyah
dvividhad c@pare | rajasds tamasas ceti | (Car. II, 1, 1) adhisthana-
bhedena farire manasi sattvasamjiiake ca | sadhyayapyasadhyanim
api pratyekam dvaividbyam sukhaduhkhabhedena | bhisanmativika-
sartham anekabhedapradardanam | (P) sampratam ye caturbheda-
bhinnah saptabhedabhinna$ ca parvavyakhata vikaras tesam vatadi-
vaisamyena traividhyadibhedena khyapanayaha | sfi.... | ta iti yat
tada nityabhisambandha iti | ye purvam anekabhedabhinna vyakhya-
ta vikaras e sarve vatapittakaphajah santi bhavanti | vata$ ca
pittam ca kapha$ ca vatapittakaphas tebhyo jata vatapittakapha-
jah | ... trividhas triprakarah | tatha ca Carakah | trividha vya-
dhayo bhavanty agneyasaumyavayavyah | (s. 0.) na kevalam trivi-
dhah | dvidha$ ca santi bhavanti rajasatamasabhedena | tatha cAtre-
yah | dvividha$ capare rajasis tamasas cetl | punar adhisthanabhedena
dvaividhyapratipadanayaha | kiye manasy api ca santy apare na-
ranam | kaye $arire manasi ca sattvasamjiiake 'pare bhavanti | na-
ranam prapinam | tatha ca Susruticaryah | ta ete manahariradhi-
sthanah | (Susér. I, 1, 17) punar apy anyat sadhyayapyapratyakhye-
yabhedena traividhyam pratipadayati | (vgl. Suér. I, 35, 5) sadhyah
kvacin marmadivimukte kaye sidhyanti | dvividham sadhyam aha
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sukhasadhyam duhkhasadhyam ca | kvacid api Sarire yapya bha-
vanti | yapyam api dvividham | sukhaduhkhabhedena | (vgl. Car. I,
10, 10) kecid rogah kvacic charire punar asadhyatamah prana-
ghnah pradista upadistah | asadhyam dvividham yapyam anupa-
kramyam ceti | (. ¢.) nanu kathamp vyadhinam anekabhedena katha-
nam ucyate | Sisyamativikasartham | acaryas tu tatha ¢astram vida-
dhati yatha &isyah sukhena sambibhrati | . . .

6. (OB) bhisajam sadupakramena yathasastram $obhanopa-
carena rujo rogah sadhya bhavanti bhisajam acirodgata upadravaih
kasa$vasatrsparucicchardihikkadibhir virahitah | ekaikena dosena pra-
durbhavitah | kasya jantoh praninah sarvakalam atmahitasya dipta-
gneh sadhanasya ca | (P) prak sadhyah kvacid ity uktam tad aha |
si. ... | tika | bhisajam sadupakramena rujah sadhya bhavantiti
kriya | kimvisista ruja ekaikadosajanital | ekaikena dosena janitah
pradurbhiita iti yavat | nirupadrava$ canirgata upadrava jvaratisa-
ra$vasakasatrsnahikkaprabhrtayo yasam ta nirupadravah | tas caciro-
dgata na ciram aciram stokakalodbhutah pradurbhuta rujah | kimca
diptanalasya ca | diptas tikspo ’'nalo jatharo 'gnir yasya sa diptanalo
jantus tasya | sada sarvakalam &tmavata$ ca | atmano hitasya ca |
vittanvitasya vittena dravyenanvitasya yuktasya jantoh prapino rujo
vikara yadi bhavanti | tada sadupakramena samyakprayogena sadhya
bhavanti | tesam bhisajam suvaidyanam | tatha ca Carakacaryah |
prayogajfianavijiianasiddhisiddhah sukhapradah | jivitabhisara ye syur
vaidyatvam tesv avasthitam || (Car. I, 11, 61).

7. (0OB) tad yatha | yavantam kalam vaidyanam ausadhapra-
yogas tavantam kalam Samam gacchanti vinausadhaih prakasam
kurvanti §ighram ye te tadrgvidha bhaveyur ity ato yapyatamah |
(P) kvacid api yapya bhavantity etad uktam prak tathapy aprati-
padanayaha | si. . . . | tika | te gada yapyatamah syur bhaveyuh |
ye yavatkalam eva bhisajam agadaprayoga ausadhakaranam tavat pra-
$antim upayanti | upasamam gacchanti | agadair osadhair vina ye
punah pa$cat pradurbhavanti | sahasa §ighram | dvidosa dvabhyam
dosabhyam sambhavantiti dvidosah | tadrgvidha ity anena praka-
rena yapyatamah | atidayena yapya gada roga iti |

8. (OB) kvacid asadhyatama iti yad uktam tad visphotayati |

| gadavatam roginam gada rogah karmaja ... $ariripam saha
bhavanti | ekakalam nispadyante | ye ca trayanam dosanam cayena
vrddhilaksanena jatas tatha cirakalajatah ... ye ca sopadrava ugras
ca yatha jvaratisaradayo roginam abhibhavanti | te cyutadhanasya
nihsvasya gatagneh pariksinajatharanilasyausadhair agamyah | (P)
pirvam kecid asadhyatamah pradista rogah | tan pratipadayann idam

aha | si. . . . | tika | te gada agadair osadhair agamya ye
karmajah praktanakarmano jatah | saha bhavanti €aririnam ye |
$ariram vidyate yesam te Saririnah | ... ye ca tridosacayajah | tra-

yanam dosanam cayas tasmaj jatas tridosacayajah | cayah samhati-
riipa vrddhir dosapam | cirakalaja$ ca | ciram dirghakalam jata dir-
ghakalajah | sopadrava ye | sahopadravair jvaradibhir vartanta iti
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sopadravah | cyutadhanasya ye | dhanarahitasya | gatigner vina-
stagner ye | te sarve gada gadavatam rogavatam ugras tiksnal | ma-
ranatmakatvat | agadair osadhair agamyah | na sadhaniya bhavantiti |

9. (0B) daivapurusakarau prthak samyuktau gadajanakav iti
traividhyam aha | ... karmaprakopena kadacit kasmimscit kala eke
kayamanovikarah kayamanasi adhisthaya rogah pranisu bhavanti |
anye dosaprakopera purusakarajanitamithyaharadina | anye ubha-
bhyam | . .. (P) tika | eke kayamanovikarah karmaprakopena
bhavanti | atha kim idam karma | tasya ca prakopah ki-
drsah | tad ucyate | anyajanmakrtakriya daivakhya karmety ucyate |
tasya karmanah prakopah karmaprakopah svapapakaphalodarkata |
itthambhiitena karmaprakopena kadacit kasmimseit kale bhavanti |
na kevalam karmaprakopena dosaprakopena bhavanty anye | dosa-
nam vatadinam purusakarajanitamithyaharadina prakopah | ...apare
‘nye pranisu karmapurusesu karmadosaprakopajah | yada karmadosau
samau prakupyatas tada kaye manasi ca vikarah parvoktah sarve
bhavanti | ... tatha ca Sus$rute ’py uktam | karmaja vyadhayah
kecid dosajah santi capare | karmadosodbhavas canye karmajas tesv
ahetuka || ityadi ||

10—13. (0 B) karmaprakopena bhavantity uktam tad darsa-
yati | ... tanubhrtam ye amaya roga jatharadayo dubkarmabhih
parasvaharanadibhir iha janmani syus te karmaja bhisajam upakra-
mepa $odhanagamanadina siddhim nopayanti | yadi kadacit prakpa-
paja ruja ityuktapunyasamuhair danadibhir apaciyamanah kakata-
liyanyayena prasamam yanty ete | asaidhyamatvad (B duhkhasadhya-
tvad) daivanukulyad eva siddbih |

10—12. (P) karmaprakopena bhavantity uktam prak kevalam
karmaprakopena bhavanti ye tan vikaran aha | si. . .. | tika | ibha
te karmaja roga ye duhkarmabhis tanubhrtam jatharadayo bha-
vanti jatharadinam itaretaradvamdvasamasal) | jatharam udaram | guda-
jany aréamsi | unmado manahplutih | apasmrtir apasmaral | asyksrutt
raktapittam | panguta sakthnor bandhal | $rutivikalata badhiryam |
vagvaikalyam miukatvam | pramehah prakarsena mitraksaranam |
bhagamdaro gudabhyase vranah | pradarah strinam anrtav apy ar-
tavapravrttih | pavanavyadhayo mahavataroga aksepakapatanakardi-
taprabhrtayah | $vitram kilasah | ksayah Sosah | ksanadandhata ra-
tryandhatvam | timiram dystinasah | vadanaghranar§amsi mukhana-
sadurnamani | $vayathuh sarvasarah $othal | apacivrano gandama-
lavrapah | valmtko valmTkakaro granthi bahuvranah | kakanakam
kakanantikakaram mahakustham | Sankhakah $irorogah | pundartkam
padmavarnam mahakustham | raktarbudam raktasravi m@msapin-
dam | vranavisarpah ksatavisarpah | sarvagariracalanam | paksabhi-
ghatah paksavedhah | galagando gale muskakara$vayathuh | gala-
graho gale mnapanavirodhah | dandapatanako dandavat stambhaly |
samIranadonitam vataraktam | adigrahapena samnipatavilambika-
hikkagvasakasatisarasmarimiidhagarbhadinam grahanam | ity amayah
syar iti | itisabdah pirvoktadinam paramarsakah | @maya rogah
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syur bhaveyuh | karmabhih papakarmabhih | kail | aparadravyapaha-
ragurvaiganagamanavipravadhadibhih | aparadravinapaharah para-
svaharapam | gurvangandgamanam gurupatnividhvamsah | vipra-
vadho brahmanavadhah | adigrahanena paficamahapatakopapatakani
grhyante | ebhih dubkarmabhis tanubhrtam ye roga bhavanti | iha-
loke | te karmaja nopakramena bhigajam upayanti siddhim | bhisajam
vaidyanam Sodbanasamsamanadina kriyayopakramena yuktivyapasra-
yena na siddhim sadhyatvam upayanti | prapnuvantiti | karmajatvam
caisam drstva $astrantaresuTisatacaryenoktam | tatha ca tantrantaram |
akrtva pavanam ye tu praptavanto’ntakaksayam | tesam karmanusarena
vyadhih samupajayate krtvardham atha padam va kimeinnytinamathapi
va | sadhyasadhyas tatha yapya amayah sambhavanti hi[l ... evam
anaya diSanyesam api vyadhinam karmajatvam uhyata iti |

18. (P) bhisajam upakramena yuktivyapasrayena siddhim na
yanti karmaja rvogal | kim tarhi daivavyapasrayena sidhyantity
aha | si. . . .| tika | prakpapaja yadi rujah prasamam prayanti |
kaih | ityuktanicayail | itiSabdena danadayo grhyante | danair gosu-
varnabhfimidanadibhih | dayabhih sarvasattvanukampabhil | dvijade-
vatagogurvarcanapranatibhis ca | dvija brahmanah | devata brahma-
padayal | go gavah | gurava upadhyayapitrjyesthabhratrprabhrta-
yah | tesam arcanah pijah | prapatih prapamah | japair gayatrya-
dina | tapobhih krechracandrayanopavasadibhih | ityuktapunyanicayair
iti | purvoktena prakarena ye uktah kathitah punyanicayah karma-
samghatah | tair apaclyamanah ksiyamanah prakpapajah parvasu-
bhakarmaja yadi kadacit | rujo vyadhayah prasamam upasamam
prayanti priapnuvanti |

14. (OB) dosaprakopepapi bhavantity uktam tad vyaiijayati |
... prapabhrtam ye vikara anilapittaslesmarajastamobhir upaplutair
vimargagamibhih khesu cchidresu pariskhaladbhih sthanabhagam (?)
kurvadbhilh svahetubhir vaksyamanaih samcayaprakopadustair bha-
vanti te dosaja jhatavydlh | te bhesajaih sam$odhanasams$amanadi-
laksanair ya siddhih svasthatapadanam taya sadhyah | (P) dosaja
vikara ye ’niladidosair bhavanti | te kidréaih | svahetudustaih sva-
kiya$ ca te hetavas tair dustah svahetudustad aniladayah | te svahe-
tavah svakarapani vaksyamanani | tatra vatasya rtksatiktakasaya-
dini | pittasya katvamlospavidahyadini | $lesmano gurumadhurasi-
tadini | dustagrabapena samecayaprakopav uktau | aniladidosair
vatapittakaphail) &arirail | rajastamobhyam ca manasabhyam dosa-
bhyam | tatha ca Carakah | vatah pittam kapha$ coktah $ariro dosa-
samgrahah | manasah punar uddisto raja$ ca tama eva ca | (Car. ],
1, 56) upaplutair vimargagaih | prasrtair ity arthah | khesu cchi-
dresu pariskhaladbhih sthanasamgraham kurvadbhih | ity anena
sthanasamgrahah | pranabhrtam praninam vikara ity anena vyakti-
bhedo dosanam darsitah | ity evam samcayaprakopaprasarasthana-
samdrayavyaktibhedair dosanam ye bhavanti dosaja vikara iti | tatha
coktam Su$rutena | samcayam ca prakopam ca prasarasthanasam-
$rayam | vyaktibhedam ca dosapam yo vetti sa bhaved bhisak |
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(Sugr. I, 21, 18) kupitanam hi dosanam $arire paridhavatam | yatra
saigah khavaigunyad vyadhis tatropajayate || (Susr. I, 24, 4) te ca
dosaja bhesajasuddhisadhyah | bhesajair osadhaih sams$amanadibhih
Sudhyanti | vamanavirecananuvasananirihananasyair nirharapam do-
sapam $uddhih | taya sadhyah sadhaniyd iti |

15. (O B) apare karmadosaprakopaja iti yad uktam tad vispa-
stayann aha | . . . yatnavatam ca praninam danadibhir hitaih kar-
mabhir aSubhasya karmanah ksaye sati tathausadhibhih sadupakra-
mena dosapam aniladinam pariksaye ye vikara rogah sidhyanti
samam yanti | kathameit krechrena | te karmadosaprabhava jiatavya
iti videsah | ete krechrasadhya uktah | ... (P) ptrvam uktam apare
karmadosaja vikaras tan pratipadayann aha | st. . . . | tika | te
vikarah karmadosaprabhavah! ye yatnavatam prayatnavatam kathameit
kastakalpanaya sidhyanti | katham  karmaksaye praktanasubhahanau |
kair danadibhih karmabhir iti | danadayabrahmanaguruptijagopa-
japranamajapatapahkriyadibhih | dosapariksaye ca | dosapariksayo
vrddher hrasam krtva samyotpadanam | kabhir osadhibhih sthava-
rajangamabhis ta itthambhutah karmadosaprabhava vikarah = karmani
ca dosas ca karmadosah | karmadosabhyam prabhava udbhavo yesam
te karmadosaprabhava vikara iti | (A) iti nidanasthanam |

16. (OB) idam vaksyamananyayena cikitsitam nanaprakarapa-
vanadibhir vatapittakaphasattvarajastamobhih | $arTramano’dhistha-
nair asrayabhedena | anyonyasamsargepa va samnipatading va | na-
naprakarair asamkhyeyatvat | ye ye gada rogas te | aturanam artanam
upakaraya kathitam uktam kim krtva pariksya kan ye dosadayah
prakrtyantas tan | tatra dosapariksa | kim pavanadayaly prakrtisthah
kim va prakupitas tu kim svasthane va kim svatantrah paratantra
va | yatha | ekah prakupito dosah sarvan eva prakopayed iti | kim
ekaso dviSas triso va | kim rasadidhatusahita asahita va | kim vin-
mitradimalaih sammisra na va | ... nasti rogo vina dosam yasmat
tasmad vicaksanah | anuktam api doganam lingair vyadhim upacared
iti || (Susr. I, 85, 6) etenanuktanamnam api roganam sambhavo

‘samkhyeyata cokta | iti dosapartksa | . . . bhumim deSam vidyat |
sa trividhah | anGipo jangalo midrah | hito ’hitah samah | . . . iti
dedapariksa | . . . yasmad balavatah sarvakriyapravrttis tasmad balam

eva pradhanam adhikarananam | kecit kyéah pranavantah sthulas
calpabala narah | tasmat sthiratvavyayamair balam vaidyah pratar-
kayed iti | (Suér. I, 85, 15) ... iti balapariksa | kala rtvayanasam-
vatsarakhya | . . . atra Ksarapanih | . . . hemante SiSire cagryam
grisme varsasu cavaram | faradvasantayor madhyam balam syat
praninam matam || cayam varsasu garadi prakopamn yati hemante |
samam yaty esa pittasya cayakopasamakramah | $isire ca vasante
ca grisme caiva kaphasya tu | grismavarsasaratsv evam marutasya

trikakramah || . . . iti kalapariksa | vikaro rogah | sa ca nidana-
plrvartipariipopasayasampraptibhi§ ca paficabhir upayail samanya-
vaiesikabhedena pariksyah | . . . vikarapariksa | . . . pravarava-

ramadhyabalam sattvam trividham tu | tatra pravara avyaktavisada
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dhirah $ara balino mahotsahah svalpasarira hy api te vividham
agantudehajam pidam samprapya na vyathante napatsu ca vibhra-
mam yantl | madhyamasattvas tu narah . . . samstambhitahitah
parail samasthital sthairyam upayanti | purusas tu hinasattvah
gariravanto 'pi vedanam prapya svalpam api vyathante svalpe bhaye
‘vasidanti bibhatsaraudrabhairavam pasupurusasonitany athava drstva
visadamiirchaprapatanamarapani yanty asu | iti sattvapariksa | . . .
saitmyam nama yad atmanah kaya upadeta iti | satmyam ca Caksu-
syenenoktam caturvidham | . . . sadvidham ca Kharanadah | tatha
ca | dosaprakrtidesartuvyadhisatmyam athausadham | satmyam sad-
vidham uddistam . . . | satmyam punar astavidham | jatirogatura-
dhanyadesarasartidakasatmyasamjiiam . . . iti satmyapariksa | ausa-
dham samksepena trividham | hetuviparitam vyadhiviparitam tadar-
thakari ca | tatra hetuviparitam yatha rauksyat pravrtte ‘tisare
kriya snigdha vidhIyate | vyadhiviparitam dosapratyanikam ca . . .
yatha kusthakhadiram pramehe haridra jvare parpatakam ca |

tadarthakari hetvartham vyadhyartham ca . .. yatha madatyaye
madyapanam | vyadhyarthakari yathd vamIsu vamanam | atisare
virecanam iti | ausadhasabdena dravyany ucyante | . .. ata§ ca

dvividham dravyam matam sthavarajangamam | agneyam caiva
saumyan ca punar dvividbam ucyate | $odhanam $amanam caiva . . .
dosajanam gadanam na tu karmajanam | tesam hi pariksaiva nispra-
yojana | tatra daivavyapasrayam cikitsitam stcitam | . . . (P) prag
uktam te dosaja bhesajasuddhisadhyah | bhesajasuddhisadhyatvam
ca vikarapaim napariksitair dosair bhavatiti dosadipariksanartham
aha | st. . .. | tika | idam cikitsitam nanaprakarapavanadigadatu-
rapam uktam iti kriya | kim krtva pariksya | kan dosan | ato dosa
evadau pariksyate | tatkaranat sarvaroganam | esam svariipam Cara-
kacaryenoktam | ruksah &ito laghuh stksma$ calo ’tha visadah
kharaly | viparitagupair dravyair marutah sampragamyati || sasneham
uspam tiksnam ca dravam amlam saram katu | viparitagunail
pittam dravyair asu prasamyati | gurusitamydusnigdhamadhurasthi-
rapicchilah | élesmanah prasamam yanti viparitagunair gunal |
(Car. I, 1, 58—60) tatra vatapittaslesmanah $arira dosd manasau
ea rajastamasi | tesam ca gatayo ‘nckaprakarah | ta§ Carakenoktah |
ksayah sthanam ca vrddhi§ ca dosanam trividha gatih | drdhvam
cadha$ ca tiryak ca vijileya trividha para || trividha capara kostha-
gakhamarmasthisamdhisu | ity ukta vidhibhedena dosanam trividha
gatih || dosah pravrddhah svam lingam darSayanti yathabalam |
ksipa jahati lingam svam samah svakarma kurvate || . . . dosa-
pariksanantaram pradeSapariksarabhyate | ... Sudrutenapy uktam
samah sadharane yasmac chitavarsosmamarutah | samatvam caiva
dosapam tasmat sadharano matah || (Suér. I, 35, 19) iti samkse-
penokta desapariksa | bhimyaturau pradesa ity uktam parvam
bhimipariksanantaram aturapariksarabhyate | aturam upakramama-
nena bhisaja ayur adau pariksyam iti Su$rutah | (Sudr. I, 85, 2)
RasavaiSesike coktam | ayuh punar adau pariksyam sati tasmin
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kriyasaphalyam | tac cayur jivitaprapadisamyogaptrvakam iti vadanty
amnayavidah | tatha ca Carakavacanam | arTrendriyasattvatmasamyogo
dhari jivitam | nityaga$ canubandha$ ca paryayair ayur ucyate |
(Car. I, 1, 41) . . . iti samksepenoktaturapariksa | aturapariksa-
nantaram balapariksa kriyate | . . . tac ca balam kim ucyate |
balam ojas teja iti trividham | tatra rasadinam Sukrantanam yat
param tejas tad eva tejo balam ity ucyate | svasastrasiddhantat |
tatra balena sthiropacitamamsata | sarvacestasv apratighatah | sva-
varnaprasadalh ... Rasavaiesike balam trividham uttamam madhya-
mam adhamam ceti | tatrottamabala uttamah purusah | madhyame
madhyamal purusah | alpe calpapurusah | tatra yathabalam daruna
madhyama mydvi ca kriya karya | . . . Carakacaryenapi trividham
balam uktam | sabajam kalakrtam yuktikrtam ca | tatra sahajam
vac charirasattvayol prakrtam [ kalakrtam rtuvibhagajam vayahkrtam
ca | yuktikrtam punas tad yad aharacestayogajam | (Car. I, 11, 33)
ity evam balapariksa samksepenokta | balapariksanantaram kala-
pariksarabhyate | atra ko ’yam kilo nama | tatra vaiSesika dravyam
manyante | . . . vaidyake tu samvatsaradarirasyartvanginah kalasya
grahanam | tasyopayogitvac cikitsayam | . . . kalapariksanantaram
vikarapariksa prastiyate | vikarapariksa samyagvikaraparijfianam
vikaro rogah | vikaraparijfiapiirvakam hi cikitsitam bhisak paseaj
jianaplrvakam samacared iti | tac ca nidanasampraptiplirvarGipari-

popasayaih paficabhir upayair bhavati | . . . Kharanadenoktam
nidanam purvartipani ripany upasayas tatha | sampraptis ceti manta-
vyo vyadheh paficavidho grahah || . . . sadvidham rogapariksanam

uktam Susrutacaryena | sadvidho hi roganam vijfianopayah | pafica-
bhih $rotradibhih prasneneti | (Susr. I, 10, 3) sattvapariksavidhih
kriyate | sattvam api dvividham | bhirutvam sahisputvam ca | tatra
sahisnos tTkspam mydvim va yathoktam eva kriyam arabheta | ita-
rasmims tu mrdvim | tikspasadhye tu vyadhau kramena tiksnam
kriyam advasyaturam kurvita | ... s@tmyapariksam aha | kim idam
satmyam nama | . . . sabitmand vartata iti satma tadbhavah
satmyam | . . . satmyartho hy upasayarthah | tat tu caturvidham

deharturogadesabhedena | anusete yad deham sauhityad dehasatmyam
tu | rtusatmyam yatha snigdhosnam hemante | $iSirakatutiktartksani
Si¢irante Sasyante | grisme sukha$itamadhurani | vyadheh satmyam
vidyat | jvarasya peyadi . . . [deSasitmyam yatha] matsyalavapa-
saindhavasurapistah sauvirakadinam | daksinatyasya yavagal | pra-
cam gudapattrasakamatsyadi| . . . sarvesam satmyani virndhyamanani
badhyante | tatrartusatmyato deasatmyam balavat | . . . sarvesam
satmyanam vyadhisatmyam pradhanam iti | . . . tad evam siddhe
vyadhisatmyasya balavattve vyadhisatmyasya sarvasatmyebhyo bala-
vattvat prayogah | iti satmyapariksa samksepenokta | satmyapariksa-
nantaram vyadhipariksam @ha | tac causadham samksepena trivi-
dham | . . . ausadhasabdena vyadhir ucyate | tani canekabhinnani
tatha ca Kbaranadah | paficabhfitatmaka yonir bhiitanam sa catur-
vidha | tasu yonisu sutani dvividhani samasatah || khanilagnijalorvi-
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bhyo bhutavarga$ caturvidhah | jarayujandajatani svedajany audbhi-
dani ca || tani ca dvividhany aha carani cacarani ca | ata§ ca dvi-
vidham dravyam matam sthavarajaiigamam || 8gneyam caiva saumyain
ca punar dvividham ucyate | $odhanam $amanam caiva tat punar
dvividham matam || agneyam sosapam saumyam uktam prakledanam

ca yat | . .. tac ca rasagunaviryavipakaprabhavepa vicaryamanam
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